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1.EarFun Audio App

Download the EarFun Audio app for an enhanced experience.
@ No Forced Registration. Easy to Use.

@ Multi- Band EQ, Multipoint Devices Management.

@ Game Mode, Firmware Update, and More.

{ EarFun Audio B
Download on th #  Download on the
® Google Play @& App Store

Please update your headphones firmware to the latest version via the EarFunAudio App for the best user
experience. If headphones can't connect to the app,reinstall or update the app in the app store.

2.What's in the Box

EarFun Tune Pro AUX Audio Cable USB-C Cable User Manual
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3.Product Diagram

@ MFB Button
@ Volume +/- Button
@ ANC Control Button

@ Headphone Status LED indicator
/Charging LED indicator

@ Microphone

@ 3.5mm AUX Audio Input Jack

@ USB-C Charging contactor
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4.Pairing Your Headphones

1.First-time Pairing with Device

Step 1. Press and hold the MFB button for 2 seconds to power on the headphones. It will automatically
enter into pairing mode.
Step 2: Search on your smartphone device for other pairing devices.
Step 3: Select “EarFun Tune Pro” from the list of smartphone devices shown (if a password is needed, type ‘0000").

(eI

EarFun
Tune Pro

¥

Q
“ 2s Power on

Notes:
The headphones will automatically connect with the previously paired device when power on again.

2.Connect to a New Device
Option A
Step 1. Unpair the headphones from the smartphone device that's connected. The headphones will

disconnect from the current device and go into pairing mode to be paired again.
Step 2. Search on the new device and connect.

[} [

Old Device New Device

%$-

orF @D

EarFun Tune Pro
C@oN

W
‘(/?- EarFun Tune Pro

Option B

Step 1. Press and hold MFB button for 2 seconds to power off the headphones.
Step 2. Then press and hold MFB button for 5 seconds, the headphones will power on and go into pairing mode.
Step 3. Search on the new device and connect.

“ 2s Power off
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3. Pairing and Connecting two wireless devices simultaneously

Step 1. Pair with the first device and stay connected.

Step 2. Press and hold the ANC control button for 2 seconds. The headphones will enter the Dual Device
Connection mode for connecting the second device.

Step 3. Search on the second device to connect the headphones.

@

Device A

OTHER DEVICE OTHER DEVICE

EarFun Tune Pro EarFun Tune Pro

I

@ Dual Device Connection can be set up via the EarFun Audio App
@ The headphones will automatically connect to both devices after finishing setting up the multipoint connection.

5.Functions
Power on: Power off:
Press and hold MFB button for 2 seconds Press and hold MFB button for 2 seconds

Note: If the headphones are not connected to any device, they will automatically power off after
30 minutes for saving the battery life.

ﬁ Playing music

o Next track 2o  Pressand hold Volume +
””””””””””””””””” W2 button for 2 seconds

"y
.................................. “x‘l Press Volume + button once

X4
""""""""""""""""" “25 Press and hold Volume -
button for 2 seconds

@
********************************** @ x1 Press Volume - button once

"y
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, “x1 Press MFB button once



'|||'|' Noise cancelling control

Noise cancelling /

@ Normal/

Ambient sound o
A W1 Press ANC control button once

@ Hands free conversation

@/® Answer/End a call o
TTTTTTTTTTTmmmsmm s ux1 Press MFB button once

| G Reject a call w Press and hold MFB
2s button for 2 seconds

®=@® Answer and transfer two calls

@
""""""""""""""""""" @ x2 Press MFB button twice

\_!J Activate the voice assistant

@ Voice assistant o
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 'u x2 Press MFB button twice

P& Game Mode: Please enable in EarFun Audio app

6.Headphones Status LED Indicator

Power on Blue indicator turn on for 1seconds
Power off Red indicator turn on for 1seconds
Pairing mode Indicator flashes blue

Successfully connected Indicator turns off

Factory reset Indicator turn on in purple for 3 seconds
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7.Reset and Reconnecting

If you fail to establish a connection between the headphones and smartphone devices, please try the following steps:

1. Press and hold MFB button for 2 seconds to power off headphones.

2. Press and hold the MFB button for at least 10 seconds until headphones status LED indicate in purple, and then
release the button. The Headphones have been reset successfully.

3. Delete the previous connection from the smartphone devices and reconnect "EarFun Tune Pro™.

]

EarFun Tune Pro

-

EarFun Tune Pro
I

EarFun Tune Pro

8.Charging

1. Please clean the USB-C charging port before charging.

2. Fully charge the headphones before first use.

3. You can check the headphones battery level from the smartphone device or EarFun Audio app.
4. The headphones will power off automatically after connecting to charging.

Red - Charging
Turns off - Charging complete

Connect USB-C cable for charging

9.AUX Input

1. The headphones need to be powered on to use the AUX input.

2. The headphones will disconnect the wireless connection when plug-in the AUX audio cable.

3. In AUX input mode, you can't control the volume, play/pause by the headphones, and also can't be
controlled by the EarFun Audio app. Please use the front-end device to adjust the volume and play/pause.

4. The ANC control is active in AUX input mode.

Note:
@Please ensure that the volume of front-end device is turned down to minimum when connecting the AUX audio.
Adjust the volume after putting on this headphones.
@ In AUX input mode, this headphones Just support FF (feed-forward) noise cancellation and don't support the
hybrid noise cancellation.
05
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10.Specifications

Wireless version 54

Wireless frequency 2.402GHz-2.480GHz
Wireless transmitted power <7dBm (for EU)
Maximum working range 15m(without obstacle)
Battery capacity 1100mAh

Charging time 3 hours

Playtime(varies by volume
level and audio content)

ANC OFF--Up to 120 hours
ANC ON--Up to 80 hours

Input 5V=1A
Dimentions 195.3mm x 164.9mm x 81.4mm
Weight 289.5g

11.Troubleshooting

Q: The headphones are turning on, but it doesn’t connect to my device?

A: To connect the headphones to your device, please ensure headphone is power on, then check if the wireless
connection is enabled. If the Headphones still don't connect to your device, please perform a reset or contact our
customer support.

: Why is the connection not stable and cuts out intermittently?
Please make sure there are no objects between the headphones and your smartphone device and make sure there
is no radio or WIFl interference nearby.

>0

: What is the range of the wireless headphones?
: The wireless headphones have maximum range of 49 feet (15m, no obstacle). However, the actual range
will depend on usage and environment.

>0

My headphones will not switch on.
Please recharge them and make sure they have enough battery power. If they are fully charged and still nothing
happens or if you are not able to charge them, please contact our customer support.

=0

Q: Will the headphones shut off automatically?

A: The headphones will stay on as long as they are connected to a device. If no audio is playing, they will enter
power-saving mode and wake up once audio playback resumes. If the headphones are not connected to any
devices they will automatically power off after 30 minutes.

Customer Service

For FAQS and more information:
Please send an email to: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1.EarFun Audio App

Laden Sie die EarFun Audio App herunter, um Ihr Erlebnis zu verbessern.
@Keine erzwungene Registrierung. Einfach zu bedienen.

@ Multi-Band EQ, Verwaltung von Multipoint-Geraten.

@ Spielmodus, Firmware-Updates und mehr.

{ EarFun Audio B
Download on th #  Download on the
® Google Play @& App Store

Aktualisieren Sie die Firmware Ihrer Kopfhérer {iber die EarFun Audio App auf die neueste Version fiir das beste

Benutzererlebnis. Wenn die Kopfhérer keine Verbindung zur App herstellen kénnen, installieren Sie die App neu
oder aktualisieren Sie sie im App Store.

2.Verpackungsinhalt

EarFun Tune Pro AUX-Audiokabel USB-C-Kabel Benutzerhandbuch

111

3.Produktdiagramm

@ MFB-Taste
@ Lautstéarketasten +/-
@ ANC-Steuertaste

@ LED-Anzeige fiir Kopfhérerstatus/
LED-Ladeanzeige

@ Mikrofon

@ 3,5mm AUX-Audioeingang

@ usB-C-Ladekontakt




4.Kopfhorer Koppeln

1.Erstmaliges Koppeln mit einem Gerat

Schritt 1: Driicken und halten Sie die MFB-Taste 2 Sekunden lang, um die Kopfhérer einzuschalten. Sie wechseln
automatisch in den Pairing-Modus.

Schritt 2: Suchen Sie auf lhrem Smartphone nach anderen Pairing-Geré&ten.

Schritt 3: Wahlen Sie ,EarFun Tune Pro” aus der Liste der angezeigten Geréte (falls ein Passwort erforderlich ist,
geben Sie ,0000" ein).

[l

EarFun
Tune Pro

%

f 0
1 “25 Einschalten
Hinweis:

Die Kopfhérer verbinden sich nach dem Einschalten automatisch mit dem zuletzt gekoppelten Gerét.

Verbindung zu einem neuen Gerét herstellen
Option A

Schritt 1: Entkoppeln Sie die Kopfhérer vom verbundenen Smartphone. Die Kopfhérer werden vom aktuellen
Gerét getrennt und gehen in den Pairing-Modus, um erneut gekoppelt zu werden.
Schritt 2: 2.Suchen Sie auf dem neuen Gerat nach den Kopfhérern und verbinden Sie sich.

[} [

Altes Gerat

%$-

orF @D

Neues Gerat

EarFun Tune Pro
C@oN

W
‘(/?- EarFun Tune Pro

Option B

Schritt 1: Driicken und halten Sie die MFB-Taste 2 Sekunden lang, um die Kopfharer auszuschalten.

Schritt 2: Driicken und halten Sie die MFB-Taste 5 Sekunden lang, die Kopfhérer schalten sich ein und
wechseln in den Pairing-Modus.

Schritt 3: Suchen Sie auf dem neuen Gerat nach den Kopfhérern und verbinden Sie sich.

[ =T

EarFun
_Tune Pro

©
“ 2S Ausschalten



3. Koppeln und gleichzeitiges Verbinden von zwei drahtlosen Geraten

Schritt 1: Koppeln Sie die Kopfhorer mit dem ersten Geréat und bleiben Sie verbunden.

Schritt 2: Driicken und halten Sie die ANC-Steuertaste 2 Sekunden lang. Die Kopfhorer wechseln in den
Dual-Device-Verbindungsmodus, um das zweite Gerat zu verbinden.

Schritt 3: Suchen Sie auf dem zweiten Geré&t nach den Kopfhérern und verbinden Sie sich.

@

Device A

v OTHER DEVICE
EarFun Tune Pro

OTHER DEVICE
EarFun Tune Pro

Qi

Hinweis:
@ Die Dual-Device-Verbindung kann tiber die EarFun Audio App eingerichtet werden.
@ Die Kopfhérer verbinden sich nach der Einrichtung automatisch mit beiden Geraten.

5.Funktionen
Einschalten: Ausschalten:
Driicken und halten Sie die Driicken und halten Sie die
MFB-Taste 2 Sekunden lang. MFB-Taste 2 Sekunden lang.

Hinweis: Wenn die Kopfhérer nicht mit einem Geréat verbunden sind, schalten sie sich nach 30 Minuten
automatisch aus, um die Batterielebensdauer zu schonen.

ﬁ Musik abspielen

o Néchstes Lied ae  Driicken und halten Sie die
””””””””””””””””” W2 Lauter-Taste 2 Sekunden lang

@
.................................. “x‘l Einmal die Lauter-Taste driicken

X4
""""""""""""""""" “25 Driicken und halten Sie die

" . Leiser-Taste 2 Sekunden lang
@ Lautstéarke verringern

@
”””””””””””””””””” W1 Einmal die Leiser-Taste driicken

"y
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, “x1 Einmal die MFB-Taste driicken



'|||'|' Gerauschunterdriickung steuern

Geréauschunterdriickung/
@ Normaler Modus/
Transparenzmodus 2
“x'l

Einmal die ANC-Steuertaste driicken

@ Freisprechtelefonie

0/6 Anruf annehmen/beenden
””””””””””””””””””” ux1 Einmal die MFB-Taste driicken

G Anruf ablehnen w Driicken und halten Sie die
””””””””””””””””””” 25 MFB-Taste 2 Sekunden lang

Anruf annehmen und zwischen
@=@ yei Anrufen wechseln

@
""""""""""""""""""" W2 Zweimal die MFB-Taste driicken

\../ Sprachassistent aktivieren

@ Sprachassistent Zweimal die

@

................................................. X2 MFB-Taste driicken

m Spielmodus: Bitte in der EarFun Audio App aktivieren.

6.LED Anzeige auf dem Kopfhérer

Einschalten Blaue LED leuchtet 1 Sekunde lang
Ausschalten Rote LED leuchtet 1Sekunde lang

Pairing-Modus LED blinkt blau

Erfolgreich verbunden LED erlischt

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen LED leuchtet 3 Sekunden lang lila

6



7.Zuriicksetzen und erneutes Verbinden

Falls die Verbindung zwischen den Kopfhérern und dem Smartphone nicht hergestellt werden kann,

folgen Sie diesen Schritten:

1.Driicken und halten Sie die MFB-Taste 2 Sekunden lang, um die Kopfhérer auszuschalten.

2.Driicken und halten Sie die MFB-Taste mindestens 10 Sekunden lang, bis die Status-LED der Kopfhérer lila leuchtet,
und lassen Sie dann die Taste los. Die Kopfhérer wurden erfolgreich zuriickgesetzt.

3.Léschen Sie die vorherige Verbindung von den Smartphone-Geré&ten und verbinden Sie “EarFun Tune Pro” erneut.

—

EarFun Tune Pro

EarFun Tune Pro
I

w Forget This Deice

-

20

W25 Ausschalten
8.Aufladen

1.Reinigen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen.

2.Laden Sie die Kopfhérer vor der ersten Verwendung vollstandig auf.

3.Sie kénnen den Akkuladestand der Kopfhérer auf dem Smartphone oder in der EarFun Audio App tiberpriifen.
4.Die Kopfhérer schalten sich wéhrend des Ladevorgangs automatisch aus.

10s leuchtet

e LED Ladeanzeige leuchtet rot: Wird geladen
LED Ladeanzeige erlischt: Aufladen abgeschlossen

Verwenden Sie das USB-C-Kabel zum Aufladen
9.AUX-Eingang

1.Die Kopfhérer miissen eingeschaltet sein, um den AUX-Eingang zu nutzen.

2.Die Kopfhérer trennen die drahtlose Verbindung, wenn das AUX-Audiokabel eingesteckt wird.

3.Im AUX-Eingangsmodus kénnen Sie die Lautstarke und Lauf/Pause nicht tiber die Kopfhérer steuern,
ebenso wenig wie (iber die EarFun Audio App. Bitte verwenden Sie das Front-End-Geré&t, um die Lautstarke und
Lauf/Pause anzupassen.

4.Die ANC-Steuerung ist im AUX-Eingangsmodus aktiv.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass die Lautstérke des Front-End-Geréts auf das Minimum heruntergeregelt ist, bevor Sie das
AUX-Audiokabel anschlief3en. Passen Sie die Lautstarke nach dem Aufsetzen der Kopfhorer an. Im AUX-Eingangsmodus
unterstiitzen die Kopfhérer nur die FF (Feed-Forward) Gerauschunterdriickung und nicht die hybride
Geréuschunterdriickung.
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10.Spezifikationen
Drahtlose Version
Funkfrequenz
Ubertragene Funkleistung
Maximale Reichweite
Akkukapazitat

Ladezeit

Spielzeito(abhangig von der
Lautstarke und dem Audioinhalt)

54
2.402GHz-2.480GHz
<7dBm (for EU)
15m(without obstacle)
1100mAh

3 hours

ANC AUS - Bis zu 120 Stunden
ANC EIN - Bis zu 80 Stunden

Eingang 5V=1A
Abmessungen 195.3mm x 164.9mm x 81.4mm
Gewicht 289.5g

11.Fehlerbehebung

F: Die Kopfhérer schalten sich ein, verbinden sich aber nicht mit meinem Gerét.

A: Stellen Sie sicher, dass die Kopfhérer eingeschaltet sind und die drahtlose Verbindung aktiviert ist. Falls die
Kopfhérer immer noch keine Verbindung herstellen, fiihren Sie bitte einen Reset durch oder wenden Sie sich
an unseren Kundendienst.

F: Die Kopfhrer schalten sich ein, verbinden sich aber nicht mit meinem Gerét.

A: Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer eingeschaltet sind und die drahtlose Verbindung aktiviert ist. Falls die
Kopfharer immer noch keine Verbindung herstellen, fiihren Sie bitte einen Reset durch oder wenden Sie sich an
unseren Kundendienst.

F: Was ist die Reichweite der drahtlosen Kopfhorer?
A: Die drahtlosen Kopfhérer haben eine maximale Reichweite von 15 Metern (ohne Hindernisse). Die tatsachliche
Reichweite héngt jedoch von der Nutzung und der Umgebung ab.

F: Meine Kopfhérer lassen sich nicht einschalten.

A: Bitte laden Sie die Kopfhérer auf und stellen Sie sicher, dass sie geniigend Akkuleistung haben. Wenn sie vollstandig
aufgeladen sind und immer noch nichts passiert oder wenn Sie sie nicht aufladen kénnen, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.

F: Schalten sich die Kopfhérer automatisch ab?

A: Die Kopfhérer bleiben eingeschaltet, solange sie mit einem Gerét verbunden sind. Wenn keine Audio-Wiedergabe
erfolgt, schalten sie in den Energiesparmodus und erwachen, sobald die Wiedergabe fortgesetzt wird. Wenn die
Kopfhorer mit keinem Gerat verbunden sind, schalten sie sich nach 30 Minuten automatisch aus.

Kundendienst

Fiir FAQs und weitere Informationen:
Bitte senden Sie eine E-Mail an: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1.Aplicacién EarFun Audio

Descarga la aplicacién EarFun Audio para una experiencia mejorada.
@ Sin registro obligatorio. Facil de usar.

@ Ecualizador multibanda, gestién de dispositivos Multipoint.

@ Modo de juego, actualizacién de firmware y mas.

{ EarFun Audio B
Download ol #  Download on the
® Google Play @& App Store

Por favor, actualiza el firmware de tus auriculares a la tltima versién a través de la aplicacién EarFun Audio

para obtener la mejor experiencia de usuario. Si los auriculares no se conectan a la aplicacién, reinstala o
actualiza la aplicacién en la tienda de aplicaciones.

2.Contenido de la Caja

EarFun Tune Pro Cable de audio AUX Cable USB-C Manual de usuario
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3.Diagrama del Producto

@ Boton MFB
@ Botén de volumen +/-
@ Botén de control ANC

@ Indicador LED de estado de los auriculares/
Indicador LED de carga

@ Micréfono
@ Entrada de audio AUX de 3,5 mm

@ Conector de carga USB-C




4.Emparejar tus Auriculares

1. Emparejamiento inicial con el dispositivo

Paso 1: Mantén presionado el botén MFB durante 2 segundos para encender los auriculares. Automaticamente
entraran en modo de emparejamiento.

Paso 2: Busca otros dispositivos de emparejamiento en tu smartphone.

Paso 3: Selecciona “EarFun Tune Pro” de la lista de dispositivos que se muestran en tu smartphone
(si se solicita una contrasefa, introduce ‘0000").

r o

EarFun
Tune Pro

¥

\

\SE——

L 0o
1 “25 Encender

Notas:
@ Los auriculares se conectaran automaticamente con el tltimo dispositivo emparejado cuando se

vuelvan a encender.
2. Conectar a un nuevo dispositivo
Opcién A
Paso 1: Desempareja los auriculares del dispositivo que estan conectados. Los auriculares se desconectaran

del dispositivo actual y entraran en modo de emparejamiento para conectarse nuevamente.
Paso 2: Busca en el nuevo dispositivo y conéctate.

[

[}

Dispositivo Nuevo
anti aparato

iguo

Earfun Tune Pro

& Earfun Tune Pro

Opcién B

Paso 1: Mantén presionado el botén MFB durante 2 segundos para apagar los auriculares.

Paso 2: Luego mantén presionado el botdn MFB durante 5 segundos, los auriculares se encenderan y entraran
en modo de emparejamiento.

Paso 3: Busca en el nuevo dispositivo y conéctate.
e

=T

EarFun
_Tune Pro

00
“25 Apagar




3. Emparejar y conectar dos dispositivos inalambricos simultaneamente

Paso 1: Empareja con el primer dispositivo y mantén la conexién.

Paso 2: Mantén presionado el botén de control ANC durante 2 segundos. Los auriculares entraran en el modo
de conexion de dos dispositivos para conectar el segundo dispositivo.

Paso 3: Busca en el segundo dispositivo y conecta los auriculares.

[e=) @(:0

Instalacion A Instalacién B Instalacion A

v OTHER DEVICE v
EarFun Tune Pro
Notas:

@ La conexién de dos dispositivos se puede configurar a través de la aplicacién EarFun Audio.
@ Después de configurar la conexién multipunto, los auriculares se conectaran automéaticamente a ambos

OTHER DEVICE

EarFun Tune Pro

dispositivos.
5.Funciones
Encender: Apagar:
Mantén presionado el botén MFB durante 2 segundos Mantén presionado el botén
MFB durante 2 segundos

Nota: Si los auriculares no estan conectados a ninguin dispositivo, se apagaran automaticamente
después de 30 minutos para ahorrar bateria.

ﬁ Reproduccién de masica

o Pista siguiente o Mantén presionado el botén de
********************************* W25 volumen + durante 2 segundos

"y
“x1 Presiona el botén de volumen +

unavez

X4
“25 Mantén presionado el botén de
volumen - durante 2 segundos

@
@ x1 Presiona el botén de

volumen - una vez

"y
“x1 Presiona el botén MFB una vez



'|||'|' Control de cancelacion de ruido

Cancelacién de ruido /

@ Normal /

Sonido ambiente o
A W1 Presiona el botén de control

ANC una vez

@ Conversacién manos libres
Responder

@/® /Finalizar una llamada -
””””””””””””””””””” @n Presiona el botén MFB una vez

1 9 Rechazar una llamada ﬂuc Mantén presionado el
777777777777777777777777777777777777 25 botén MFB durante 2 segundos

Responder y

®=® transferir dos llamadas R Presiona el botén

------------------------------------- x2 MFB dos veces

\_!J Activar el asistente de voz

@ Asistente de voz -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 'u x2 Presiona el botén
MFB dos veces

m Modo de juego: Por favor, activalo en la aplicacién EarFun Audio

6.Indicador LED de estado de los auriculares

Encendido El indicador azul se enciende durante 1 segundo
Apagado El indicador rojo se enciende durante 1segundo

Modo de emparejamiento El indicador parpadea en azul

Conexidn exitosa Elindicador se apaga

Restablecimiento de fabrica El indicador se enciende en purpura durante 3 segundos
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7.Restablecer y Reconectar

Si no puedes establecer una conexién entre los auriculares y los dispositivos maviles, por favor intenta los
siguientes pasos:

1.Mantén presionado el botén MFB durante 2 segundos para apagar los auriculares.

2.Mantén presionado el botén MFB durante al menos 10 segundos hasta que el LED de estado de los auriculares se
ilumine en parpura, luego suelta el botén. Los auriculares se han restablecido correctamente.

3. Elimina la conexién anterior de los dispositivos méviles y vuelve a conectar "EarFun Tune Pro".

—

EarFun Tune Pro

Esrfun TePro — Earfun Tune Pro

w Forget This Deice

2s Apagar '
8.argando

1.Por favor, limpia el puerto de carga USB-C antes de cargar.

2.Carga completamente los auriculares antes del primer uso.

3.Puedes verificar el nivel de bateria de los auriculares desde el dispositivo mévil o la aplicacién EarFun Audio.
4.Los auriculares se apagaran automaticamente al conectarse para cargar.

P Indicador LED de carga enrojo - Cargando
Indicador LED de carga se apaga - Carga completa

Conecta el cable USB-C para cargar

9.Entrada AUX

1.Los auriculares deben estar encendidos para usar la entrada AUX.

2.Los auriculares desconectaran la conexién inaldmbrica al conectar el cable de audio AUX.

3.En el modo de entrada AUX, no se puede controlar el volumen, reproducir/pausar desde los auriculares, ni se puede
controlar desde la aplicacién EarFun Audio. Por favor, utiliza el dispositivo de origen para ajustar el volumen y
reproducir/pausar.

4.El control ANC esté activo en el modo de entrada AUX.

3.5mm
8
Nota:

@ Asegurate de que el volumen del dispositivo de origen esté al minimo al conectar el cable de audio AUX.
Ajusta el volumen después de ponerte los auriculares.

@En el modo de entrada AUX, estos auriculares solo admiten la cancelacién de ruido FF (feed-forward) y no
admiten la cancelacién de ruido hibrida.
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10.Especificaciones
Versién inaldmbrica
Frecuencia inalambrica
Potencia de transmisién inaldmbrica
Alcance méximo de funcionamiento
Capacidad de la bateria

Tiempo de carga

Tiempo de reproduccién(varia segiin
el nivel de volumen y el contenido de audio)

Entrada

Dimensiones

Peso

5.4
2.402GHz-2.480GHz
<7dBm (for EU)

15m (sin obstaculos)
1100mAh

3 horas

ANC apagado--Hasta 120 horas
ANC encendido--Hasta 80 horas

5V=1A
195.3mm x 164.9mm x 81.4mm
289.5g

11.Solucién de problemas

P: Los auriculares se encienden, pero éno se conectan a mi dispositivo?

R: Para conectar los auriculares a tu dispositivo, asegurate de que los auriculares estén encendidos y verifica que la
conexion inaldmbrica esté activada. Si los auriculares atin no se conectan a tu dispositivo, realiza un reinicio o
contacta con nuestro servicio de atencién al cliente.

P: {Por qué la conexidn no es estable y se corta intermitentemente?
R: Asegurate de que no haya objetos entre los auriculares y tu dispositivo, y verifica que no haya interferencias
de radio o WIFI cercanas.

P: ¢Cudl es el alcance de los auriculares inalambricos?
R: Los auriculares inaldmbricos tienen un alcance méaximo de 15 metros (sin obstaculos). Sin embargo, el alcance
real dependerd del uso y del entorno.

P: Mis auriculares no se encienden.
R: Por favor, recargalos y asegurate de que tienen suficiente bateria. Si estan completamente cargados y aiin no
responden, o si no puedes cargarlos, contacta con nuestro servicio de atencion al cliente.

P: éLos auriculares se apagan automaticamente?

R: Los auriculares permaneceran encendidos mientras estén conectados a un dispositivo. Si no se esta reproduciendo
audio, entraran en modo de ahorro de energia y se activaran una vez que se reanude la reproduccién de audio. Si los
auriculares no estan conectados a ninguin dispositivo, se apagaran automaticamente después de 30 minutos.

Servicio al Cliente

Para preguntas frecuentes y mas informacion:
Por favor, envia un correo electrénico a: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1.Aplikacja EarFun Audio

Pobierz aplikacje EarFun Audio, aby uzyskac¢ lepsze wrazenia.

®Brak przymusowej rejestracji. tatwe w uzyciu.
® Wielopasmowy EQ, zarzadzanie wieloma urzadzeniami.
®Tryb gry, aktualizacja oprogramowania i inne.

{ EarFun Audio B
Download on the #  Download on the
® Google Play @& App Store

Prosze zaktualizowa¢ oprogramowanie stuchawek do najnowszej wersji za pomoca

aplikacji EarFun Audio, aby uzyska¢ najlepsze wrazenia uzytkowania. Jesli stuchawki nie moga
potaczy¢ sie z aplikacja,zainstaluj ponownie lub zaktualizuj aplikacje w sklepie z aplikacjami.

2.Zawartosc opakowania

EarFun Tune Pro Kabel AUX Kabel USB-C Podrecznik uzytkownika

3.Wyglad produktu

@ Przycisk MFB
@ Przycisk gtosnosci +/-
@ Przycisk kontroli ANC

@ Wskaznik LED stanu stuchawek /
Wskaznik LED tadowania

@ Mikrofon

@ Gniazdo audio 3.5 mm AUX

@ Ztacze tadowania USB-C
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4.Parowanie stuchawek

1.Pierwsze parowanie z urzadzeniem

Krok 1. Naciénij i przytrzymaj przycisk MFB przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ stuchawki.
Stuchawki automatycznie wejda w tryb parowania.

Krok 2: Wyszukaj na swoim smartfonie inne urzadzenia do parowania.

Krok 3: Wybierz “EarFun Tune Pro” z listy urzadzen smartfonowych (jesli wymagane jest hasto,
wpisz ‘0000°).

e

O

SN EarFun
. * ] Tune Pro

)

\SEE——

)
“ 2s Wiaczanie

Stuchawki automatycznie potacza si¢ z wczeéniej sparowanym urzadzeniem
po ponownym wtgczeniu.

Uwagi:

2. Potgczenie z nowym urzadzeniem

Opcja A

Krok 1. Odtacz stuchawki od urzadzenia mobilnego, z ktérym sg potaczone. Stuchawki
roztyczg sie z aktualnym urzadzeniem i przejdg w tryb parowania, aby mozna je byto
ponownie sparowac.

Krok 2. Wyszukaj na nowym urzadzeniu i potacz.

[ [am—]

Nowe
urzadzenie

Zapisane
urzadzenie

OmHERDEVICES

RV Earfun Tune Pro
'(/?- EarFun Tune Pro

Opcja B

Krok 1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk MFB przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ stuchawki.

Krok 2: Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk MFB przez 5 sekund, stuchawki wtacza
sie i przejda w tryb parowania.

Krok 3. Wyszukaj na nowym urzadzeniu i potacz.

@]

EarFun
) ”Tune Pro

¥

a0
uZS Wytaczanie
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3.Parowanie i taczenie dwéch urzadzen bezprzewodowych jednoczesnie

Krok 1. Sparuj z pierwszym urzadzeniem i pozostan w stanie potaczonym.

Krok 2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk kontroli ANC przez 2 sekundy. Stuchawki wejdg w tryb
potaczenia z dwoma urzgdzeniami, aby potgczy¢ drugie urzadzenie.

Krok 3. Wyszukaj na drugim urzadzeniu, aby potgczy¢ stuchawki.

Device A

OTHER DEVICE v OTHER DEVICE
EarFun Tune Pro EarFun Tune Pro

Uwagi:

@®Potaczenie z dwoma urzadzeniami mozna skonfigurowa¢ za pomoca aplikacji EarFun Audio

@ Stuchawki automatycznie potaczg sie z oboma urzadzeniami po zakorczeniu konfiguracji
potaczenia multipoint.

5.Funkcje
Wiaczanie: Wytaczanie:
Naci$nij i przytrzymaj przycisk Naciénij i przytrzymaj przycisk
MFB przez 2 sekundy MFB przez 2 sekundy

Uwaga: Jesli stuchawki nie sg potaczone z zadnym urzadzeniem, automatycznie wytacza sie po
30 minutach, aby oszczedza¢ energig akumulatora.

ﬁ Odtwarzanie muzyki
© Nastepny utwor @e  Nacis$nij i przytrzymaj
fffffffffffffffffffffffffffffffff o przycisk zwigkszania
gtosnosci przez 2 sekundy

o
W Naciénij przycisk
zwigkszania gto$nosci

(w Naciénij i przytrzymaj
""""""""""""""""" 2s przycisk zmniejszania
gtosnosci przez 2 sekundy

@
————————————————————————————————— W Nacis$nij przycisk
zmniejszania gtosnosci raz

a
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, W aciénij przycisk MFB raz



I||I'II Kontrola redukcji hatasu

Redukcja hatasu /

@ Normalny/
Dzwigk otoczenia

ﬁ“ Naci$nij przycisk
X! kontroli ANC raz

Q Rozmowa bez uzycia rak

Odbierz/Zakoncz
0/ potaczenie N
--------------------------- @ Nacisnij przycisk MFB raz

o Naci$nij i przytrzymaj
W przycisk MFB przez 2
Odbierz i przetacz sie sekundy
_» pomiedzy dwoma
potaczeniami ﬁ“ Naciénij przycisk
””””””””””””””””””” x2
MFB dwa razy

& Aktywacja asystenta gtosowego

@ Asystent gtosowy o Naci$nij przycisk
————————————————————————————————————————————————— &2 MFB dwa razy

A Tryb gry: Prosze wtaczyé w aplikacji EarFun Audio

6.Wskaznik LED stanu stuchawek

Witaczanie Niebieski wskaznik wtaczy sie na 1 sekunde
Wytaczanie Czerwony wskaznik wtaczy si¢ na 1 sekunde
Tryb parowania Wskaznik miga na niebiesko

Pomyslnie potaczenie Wskaznik gasnie

Przywracanie ustawien fabrycznych ~ Wskaznik witacza sig na fioletowo na 3 sekundy
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7.Resetowanie i ponowne taczenie

Jedli nie uda si¢ nawigza¢ potaczenia miedzy stuchawkami a urzadzeniami smartfonowymi,

sprobuj wykona¢ nastepujace kroki:

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk MFB przez 2 sekundy, aby wytgczy¢ stuchawki.

2. Naci$nij i przytrzymaj przycisk MFB przez co najmniej 10 sekund, az wskaznik LED stuchawek
zaswieci si¢ na fioletowo, a nastgpnie zwolnij przycisk. Stuchawki zostaty pomyslnie zresetowane.

3. Usun poprzednie potaczenie z urzadzeniami smartfonowymi i potagcz ponownie "EarFun Tune Pro".

[]

EarFun Tune Pro

‘OTHER DEVICE

Earfun Tune Pro

20

2 Wytgczanie 10s

8.tadowanie

1. Proszg oczysci¢ port tadowania USB-C przed tadowaniem.

2. W petni nataduj stuchawki przed pierwszym uzyciem.

3. Mozesz sprawdzi¢ poziom natadowania stuchawek z urzadzenia smartfonowego lub
aplikacji EarFun Audio.

4. Stuchawki wytaczg si¢ automatycznie po podtaczeniu do tadowania.

tadowanie:

Wskaznik tadowania $wieci sie na czerwono
tadowanie zakoriczone:

Wskaznik LED tadowania gasnie

Podtacz kabel USB-C do tadowania

9.Wejscie AUX

1. Stuchawki musza by¢ wtaczone, aby uzywaé wejscia AUX.

2. Sstuchawki roztgcza potgczenie bezprzewodowe po podtgczeniu kabla audio AUX.

3. W trybie wejscia AUX nie mozesz kontrolowa¢ gtosnosci, odtwarzania/pauzy za pomocg stuchawek,
ani nie mozna tego kontrolowa¢ za pomocg aplikacji EarFun Audio. Prosze uzy¢ urzadzenia
zrédtowego, aby dostosowaé gtosnosc¢ i odtwarzanie/pauze.

4. Kontrola ANC jest aktywna w trybie wejscia AUX.

Uwaga:

@®Prosze upewnic sig, ze gtosnos$¢ urzadzenia zrédtowego jest ustawiona na minimum podczas
podtaczania audio AUX. Dostosuj gto$nos¢ po zatozeniu tych stuchawek.

®W trybie wejscia AUX te stuchawki obstuguija tylko FF (feed-forward) redukcje hatasu i nie obstuguja
hybrydowej redukcji hatasu.
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10.Specyfikacja

Wersja bezprzewodowa 54

Czestotliwos$¢ bezprzewodowa 2.402GHz-2.480GHz

Moc nadawania bezprzewodowego <7dBm (for EU)
Maksymalny zasieg roboczy 15m (bez przeszkod)
Pojemnos$¢ akumulatora 100mAh

Czas tadowania 3 godziny

Czas odtwarzania (zalezy od poziomu ANC WYt--Do 120 godzin
gtosnosci i tresci audio) ANC Wt--Do 80 godzin
Wejscie 5V=1A

Wymiary 195.3mm x 164.9mm x 81.4mm
Waga 289.5g

11.Rozwigzywanie problemoéow

P: Stuchawki sie wtaczajg, ale nie taczg sie z moim urzadzeniem?

O: Aby potaczy¢ stuchawki z urzadzeniem, upewnij sig, ze stuchawki sa wtaczone, a nastepnie sprawdz,
czy potaczenie bezprzewodowe jest wigczone. Jesli stuchawki nadal nie taczg sie z Twoim urzadzeniem,
wykonaj reset lub skontaktuj sie z naszym wsparciem klienta.

P: Dlaczego potgczenie nie jest stabilne i przerywa?
O: Upewnij sig, ze nie ma przeszkéd miedzy stuchawkami a Twoim smartfonem oraz ze w poblizu nie ma
zaktocen radiowych lub WIFL

P: Jaki jest zasieg stuchawek bezprzewodowych?
O: Stuchawki bezprzewodowe maja maksymalny zasieg 49 stop (15m, bez przeszkod). Jednak rzeczywisty
zasieg bedzie zalezat od uzytkowania i $rodowiska.

P: Moje stuchawki nie wtaczajg sie.
O: Prosze je natadowac i upewni¢ sig, ze majg wystarczajacg moc baterii. Jesli s3 w petni natadowane i
nadal nic sie nie dzieje lub jesli nie mozesz ich natadowa¢, skontaktuj sie z naszym wsparciem klienta.

P: Czy stuchawki wytaczajg sie automatycznie?

O: Stuchawki pozostang wtaczone tak dtugo, jak sg potaczone z urzadzeniem. Jesli nie odtwarzany jest
zaden dzwiek, wejdg w tryb oszczedzania energii i obudza sig, gdy odtwarzanie dzwieku wznowi. Jesli
stuchawki nie s potgczone z zadnym urzadzeniem, automatycznie wytgcza sie po 30 minutach.

Obstuga Klienta

Aby uzyska¢ FAQ i wiecej informacji:
Prosze wysta¢ e-mail na adres: service@myearfun.com
www.myearfun.com
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1.EarFun Audio App

T#iEarFun Audio FEFREXNIZAHEREER
® FEIRHIFEM, BIEME
OTIESIARINGER . SHEHRRESE
OSTIEBEERN . EHFARENRE

{ EarFun Audio B
Download on the #  Download on the
® Google Play @& App Store

FEFEBEarFun AudioBREEXSEREHEMERMIRA, MRHKENERER. NREREE
BERIERER, FENRENERBEXBEPEHNAPP,

2.8 M
EarFun Tune Pro AUX B3ELR USB-C &4 ERFM
3. ER—E

@ MFBZ AR
@ &= +/- &
(® ANC #3258

@ Eigikne LED 18705
IREETE

® z%A

(® 3.5mm AUXZSEHAIEIL

@ UsB-C &AL
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10.5345 2%

FRARARA 54
miRER 2.402GHz-2.480GHz
RIGTHINE <7dBm (for EU)
BRATIEHERE 15m (FEEEEY)
BHAE 1100mAh
FEEE SINEE
BHEE (REEBANT ANC BIBA——RIZ 120 /B
BENEME) ANC #TH—RIE 80 /MK
WA 5V = 1A
RY 195.3mm x 164.9mm x 81.4mm
=8 289.5g
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Compliance
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAUTION

Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type

Disposal of a battery into fire or a hot even, or mechanically crushing or cutting of a battery,

that can result in an explosion;

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion
or the leakage of flammable liquid or gas;

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.

@ To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.

Trademarks

Hi-Res Audio Logo is used under license from Japan Audio Society.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

EU Declaration of Conformity

Earfun Technology (HK) Limited hereby declares that this equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and RoHS 2011/65/EU Directive.
The declaration of conformity may be consulted in the support section of our Web site, accessible from
www.myearfun.com

UK Declaration of Conformity

Hereby, [Earfun Technology (HK) Limited] declares that the radio equipment type [HP220] is in compliance
with UK Radio Equipment Regulations (SI 2017/1206). The full text of the declaration of conformity is available
at the following internet address: www.myearfun.com



ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,

Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non contrélé.
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BY5%/MODEL: HP220
FCC ID: 2AVIT-HP220  HVIN: HP220, IC: 25936-HP220
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